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veliko okensko $ipo. Prirodno veli¢astni in divji so
bili pogledi na jugu od Maribora na falski visoki vod
s kratkim stikom. Nov zoolo$ki pojav v mariborski
okolici je pizmarka, ki se je za prvimi lanskimi pri-
meri v S¢avnidki dolini pojavila najprej pri Sv. Bol-
fenku, v zacetku aprila pa v Dravski dolini pri Fali.
Za potek pti¢jih letov zanimiva je tudi ugotovitev, da
je bila 19. aprila ustreljena pri §t. Janzu na Dravskem
polju postolka, ki je imela na nogi obro¢ od dne
12. junija 1934, pritrjen v Kaltbachu v $§vicarskem
kantonu Luzernu. Pretresljivo na me$éanstvo in ne-
gativno na zunanji ugled Maribora je vplivala tra-
gitna smrt delavea Avgusta Kelneri¢a 17. aprila, ki
je izdihnil po 73 urah, zasut pri delu v vodnjaku na
Pobrezju. Nesolidni obic¢aji, ki so sledili lanski aferi
Kmetijske eksportne zadruge s primeri zavarovalnih
druzb za zZivijenje: Splo$no gospodarsko drustvo, Edi-
nost, Naprednost in Sloga pa kaZejo, da so poleg pozi-
tivnih velemestnih vzorov na$li v Mariboru tla tudi
negativni.

Od Mariboréanov so se za vedno poslovili Halbvidl
Andrej, hotelir in organizator kolesarstva, ki je umrl
21. februarja v Laznici; nadalje profesor dr. Franc
Rostohar in pasar Karel Tratnik,

Rostohar Franc se je rodil v Mariboru 4. ok-
lobra 1884, kjer je tudi umrl na posledicah svetovne
vojne 26. marca 1935. Po maturi v Ljubljani 1904 in
odsluzenem enoletnem vojaSkem roku istotam je po-
slu$al v Gradeu klasi¢no filologijo ter koncal studije
z doktoratom 1909 in usposobljenostnim izpitom 1911,
Prvo leto je sluzboval na mesc¢anski $oli v Kr$kem,
od 1912 do svetovne vojne pa na gimnaziji v Gorici;
po vojni je sluzil do smrti na mariborski klasiéni
gimnaziji. Aktivno se je udejstvoval v strokovnih
uradni$kih organizacijah, pri osrednji skupini drZav-
nih uradnikov, Profesorskem drustvu, stanovanjskih
najemnikih, predhodniku Nabavljalne zadruge pri
Samopomo¢i in pri Dijaski kuhinji. Politi¢cno je na-
stopal v bivéi narodni socialisti¢ni stranki in bil njen
zastopnik v prvem jugoslovanskem mestnem svetu,
kjer si je pridobil zasluge za organizacijo Studijske
knjiznice. Zadnji¢ je politi¢éno nastopil kot kandidat
za mesto Maribor pri volitvah v oblastno skupééino.
Bil je v druzbi prijeten tovari§, v Soli pa dobra dusa.

Tratnik Karl spada v vrste predvojnega Mari-
bora. Po rodu je Gorenjec, rojen 30. novembra 1869
v Nevljah, 1882--86 se je ucil zlatarstva in srebrar-
stva v Ljubljani pri Schreinerju in njegovem nasled-
niku, svojemu bratu Leopoldu, kjer je bil dve leti
tudi pomoénik. 1888—89 je delal v srebrarski indu-
striji (Rumwolf, Hermann) na Dunaju in Berndorfu,
nato pa je vodil bratovo novo podruZnico v Mariboru,
Stolna ulica $t. 1. L. 1894. je prevzel bratovo podruz-
nico, jo razvijal kot samostojno podjetje ter ga ob zi-
davi nove hiSe Stolna ulica §t. 1 preselil v Oroznovo
ulico §t. 5. V predvojni dobi je bil ¢italni¢ar in ¢lan
njenega pevskega zbora, sotrudnik drustva katoligkih
pomoénikov in katoliS8kih mojstrov ter krié¢. delav-
skega drustva. Pri volitvah v deZelni zbor 1908 je bil
slovenski Stevni kandidat za Maribor, ob kateri pri-
liki so bili nalepljeni v mestu prvi¢ slovenski, dvo-

Dr. Fran Rostohar Karel Tratnik

jezi¢ni volilni letaki. Po vojni je bil podpredsednik
mariborskih urarjev. Kot obrtnik je delal v predvojni
dobi razen za domace kraje zlasti za ameriéke sloven-
ske naselbine, Madzarsko in Hrvatsko. V povojni dobi
pa je raz8iril delokrog proti vzhodu, kjer imajo danes
njegove izdelke do Visa, Dubrovnika, Mostarja, Zepé,
Sabea, Panceva, Petrovgrada in Subotice; Tratnikov
izdelek je najveéji sveénik v Jugoslaviji, v Murski
Soboti. Kot vesela in druzabna narava je bil priljub-
ljen pred vojno v petju med prijatelji, h katerim je
Stel zgodovinarja M. LjubSo in pesnika A. Medveda;
po vojni pa predvsem v planinstvu. Umrl je v Mari-
boru na raku 31. januarja 1935.

SLOVENSCINA V NARECIU IZGNANIH
KRANJSKIH ZIDOY

IVAN KOSTIAL

Odli¢ni na$ kronist I. Vrhovnik piSe v élanku »Kapela
Vseh svelnikov v Ljubljanic, da so bili Zidje s Kranjskega
izgnani 1. 1515, ter da se je njihova sinagoga (v sedanji
Zidovski ulici) pretvorila v katolisko kapelo. (Po knjigi
drja Gersona Wolfa »Die Judene, 1883, str. 20. je izgnal
cesar Maks Hebrejce s Kranjskega in Koroskega ze 1. 1513.
in se ni smel od tega leta do 1. 1848, noben lzraelec stalno
naseliti v teh dezZelah.) Iz Radgone, Celja, Sl. Bistrice,
Ptuja in Maribora jih je izgnal isti vladar ze 1. 1496. Vsi
ti Judje iz slovenskih deZeld ko se zatekli na Poljsko
(tako menda tudi nekateri iz Gorice, izgnani 1. 1564).
Tam so v zvezi z nemsSkimi priseljenci-obrtniki ustvarili
Cetrti stan, meSéanski, ker so bili dotlej Poljaki le ple-
mic¢i, dubovniki in kmetovalci. Zidje so govorili in Se
govore svoj »mameldsng, t. j. »materiniéinog, ki se ime-
nuje tudi »jidiS¢. S tem jezikom so se jeli ukvarjati
lingvisti Sele v XX. stoletju: Hermann Sirack je objavil
I. 1916. (pri Hinrichsu v Lipskem) »Jiidisches Worter-
buch«, Matthias Mieses pa 1. 1924, (pri Harzu v Berlinu)
svojo »Die jiddische Sprache«. Ker prevladuje v tem jeziku
nems$ki element, so skusali filologi ugotoviti, kateri nem-
S$ki dialekt je izvor jiddiSa. Nekateri so trdili, da je
obrenski, drugi, da je frankfurtski, tretji, da je aleman-
ski; Mieses pa se je izrekel za bavarsko-avstrijska nareéja,
ki se govore v alpskih deZelah Avstrije in na jvzh.
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Bavarskem. Kar se pa ti¢e slovanskih besed v jiddiSu,
imajo nekatere poljski, druge ruski ali ukrajinski pecat,
dosti jih je tudi, ki so lahko izposojenke iz kateregakoli
slovanskega jezika (n. pr. rak, Zaba, potok, jalov, pijavka,
smola, Zzila i. dr.); nekatere pa imajo po mnenju M.
Miesesa slovensko lice in so morale biti sprejete v »ma-
melo$n« v Sloveniji pred letom 1515. (pred izgnanstvom).
Istega miSljenja je Cv. Rothmiiller, ki je poroéal v 37./38.
Stev. zagrebSkega »Zidova« dne 14. septembra 1928. o
Miesesu ter dodal Se nekaj primerov.

Slovenske izposojenke v jiddiSu naj bi bile: mezynik
iz mezinek — mezinec (pri Megiserju), veverka iz slov.
veverka, [repidke iz trepet ali trepeéem, jadn (— jeziti,
mudciti) iz jaditi, pamejlech iz pomaleh — polagoma;
chrakn iz hrakati (to pa je tudi rusko in poljsko), grabljen
iz grabljati (seno, listje), ugerke (= kumara) iz ugorka,
gombe iz goba; zajec; Zedne iz Zeden (= Zejen, pri Ptuju),
frostene iz trstén; ouskornjaju iz izkoreniniti; wvesne
(— pomlad) iz vesna (to je pa nova, samo pesniska be-
seda!), brusnica (pri nas mlad naziv), kriwde iz krivda
(enako!) i. dr., nadalje razne tvorbe z obrazili -njak,
-nik, -nica, -ke, -inke, -ina. Vsakdo vidi, da so nekatere
teh besed lahko tudi iz ru$c¢ine ali maloruséine. — Dalj-
Semu bivanju med Slovenci ali Hrvati pripisuje Mieses
tudi rabo raznih zloZenih glagolov (zlasti s predponkami
on- (— an-), unter-, fa- (= ver-) in cy- (— zer-), n. pr.:

SPLOSNI

DROBNE VESTI

»Komunalne finance na$ih mest« je naslov 27. zvezku
knjiznice beograjskega mestnega poglavarstva. Delo je na-
pisal priznani komunalni politik Slobodan Vidakovié.
»Komunalne finance naiih mest« so nadvse zanimiva Stu-
dija o komunalnih financah naSih mest, sestavljena na
podlagi statistiénih podatkov iz leta 1933/34. Vsem ko-
munalnim delaveem v nasih obéinskih zastopih nujno
priporoc¢amo, da si nabavijo to knjiZzico, kakor tudi, da
postanejo naroéniki Biblioteke mestnega poglavarstva v
Beogradu, ki prinaSa v svoji zbirki velezanimiv material
iz posameznih panog obc¢inskega gospodarstva. Slobodan
Vidakovi¢ je izdal istocasno v izdaji knjiinice Gece Kona
v Beogradu zelo pou¢no delo »NaSi socialni problemig,
v katerih obravnava perec¢a vprasanja socialne politike,
kakor: Vsebina socialne politike; problem deéje zasScite;
Solska reforma; stanovanjsko vprasanje in asanacija;
aprovizacijska politika; za izboljSanje naSe vasi; delavsko
vpraSanje; problem eksekucije; obéinske finance. Izérpno
delo ima 368 strani in stane v mehki vezavi 60—, v trdi
80— Din. Ta knjiga bi morala biti v knjiZnici vsakega
javnega in obéinskega delavea in v vsaki ob¢ini. Naroca
se v knjigarni Geca Kon, Beograd.

1. sich oOn-esn (anessen) namesto nemSkega sich sati-
essen — najesti se;

2. 6n-redn (anreden) nam. n. bereden — nagovarjati;

3. unter-hajen (unilerheizen) nam. n. einheizen — pod-
kuriti (Max Walden iz Vratislave piSe unterziinden);

4. unter-kejfn (unferkaufen) nam. n. bestechen — pod-
kupiti; (v knjiZni nem3éini pa je unterkaufen le —
prekupcevati, branjariti) ;

5. fa-8rajbn (verschreiben) nam. n. niederschreiben,
notieren — zapisati; (vendar pa so pisali Kohl iz
Brehmena, Werner iz Konigsberga, Mathesius iz Roch-
litza na Saskem i. dr. verschreiben v pomenu notieren);

G. fa-trachtn (wertrachten) nam. nems$k. in Gedanken
versinken — zamisliti se;

7. fa-glystn (vergeliisten) nam. n. Lust bekommen —
zahoteti, Schmellerjev slovar navaja zastarelo besedo
Verlust (od Lust) — Gefallen, Belieben;

8. ejer is fa-nemen (er ist vernommen) nam. n. be-
schiiftigt — zaposlen ali sh. zauzet;
9. ey-lost (zerlassen) nam. n. ungezogen — razposajen,

rezijanski razpuscéen, sh. raspusten, ¢éeski rozpustily,

poljski rozpustny.

Ce tudi ni wse to slovenskega izvora, je vendar ver-
jetno, da so vzeli izgnani Zidje 1. 1515. nekalere slove-
nizme s seboj na Poljsko.

PREGLED

IZ UREDNISTYA

2. $tevilka »Kronike¢ se je zakasnila radi tiskarskega
mezdnega gibanja, ki se je razvilo v stavko. Cenjene na-
ro¢nike vljudno prosimo, da nam neljubo zamudo oproste.

»Kronika slovenskih mest« bo odslej v posebni rubriki
pri¢ela objavljati podrobnejSa porocila o vseh pomemb-
nejSih dogodkih na naSem knjiznem trgu. Zato vabimo
vse zaloznike, knjizne druzbe itd., da nam za vsako delo,
o katerem Zele, da bo zabeleieno v mnasi reviji, poSljejo
po en recenzijski izvod.

Preselitev uredniStva in uprave ,Kronike
slovenskih mest.*

Kulturni oddelek mestnega poglavarstva se je preselil v
novourejene prostore bivie Auerspergove palaée v Go-
sposki ulici. Sporoéamo to vsem nas$im cenjenim naroé-
nikom, da se je z oddelkom preselilo tudi uredniStvo in
uprava »Kronike¢, katere toéni naslov je sedaj:

Ljubljana, Gosposka ulica 15, Telefon 3v99.

sKroniko« izdaja Mestna obéina ljubljanska. Za izdajaleljico in uredni$tvo odgovoren mestni arhivar in tiskovni
referenl Lojze Slanovee, za upravo in inseratni del odgovoren Pavel Debevec. Tiska Uédileljska liskarna, zanjo
odgovoren Francé Strukelj. — Ponalis élankov in slik dovoljen samo z dovoljenjem uredni$tva. Rokopisi se ne vradajo.
sKronika« izhaja 4 krat na leto in slane za vse leto Din 60—, za pol lela Din 30—, za delrt leta Din 15—. Za
inozemstvo Din 100'—. Posamezna §lev. velja Din 30'—. Naroéa se: Mestno nadelstvo, kulturni oddelek, Ljubljana,





